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Teilebezeichnung (Abb. A /B)

Teilebezeichnung (Abb. A /B)

1. Ein-/Austaste

2. Ladeanzeige

3. USB-Ladebuchse

4. Schutzkappe

5. Eiskratzplatte

6. USB-Ladekabel

7. Reinigungspads, 6x

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu

diesem Multireinigungs- und Poliergerdt

4V (im Folgendem nur "Produkt" genannt).
Sie enthalt wichtige Informationen zu
Sicherheit, Verwendung und Pflege. Lesen Sie
die Bedienungsanleitung sorgfdltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Achten Sie
insbesondere auf die Sicherheitshinweise

und Warnungen. Die Nichtbeachtung der
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
kann zu schweren Verletzungen oder zu
Beschadigungen des Produkts fiihren. Wenn
Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben
Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur
spateren Referenz an einem sicheren Ort auf.

Diese Bedienungsanleitung istin digitaler
Form auch bei der Serivcestelle des Herstellers
erhaltlich. Revision: ID 001 - 2024-05 - REV001

Die Modellbezeichnung ist eine Kombination
aus Buchstaben und Ziffern:

WWS - MRP

Inverkehrbringer Produkt(GER)

BO1

Version

4 -

Leistung

Inverkehrbringer = WALTER Werkzeuge Salzburg
GmbH (WWS); Produkt (GER) = Multireinigungs- und
Poliergerdt (MRP); Leistung = 4 V; Version = BO1

Zeichenerkldarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in
dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder
auf der Verpackung verwendet.

/A WARNUNG!

Bezeichnet eine gefahrliche
Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder
schwere Verletzungen zur Folge
haben kann.

Bezeichnet eine Gefahrdung, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
eine geringfiigige oder maRige
Verletzung zur Folge haben kann.

Warnt vor mdglichen
Sachschéden.

jmie

Dieses Symbol weist auf
niitzliche Zusatzinformationen
zum Zusammenbau oder zur
Verwendung hin.

g

Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte
erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des
Europdischen Wirtschaftsraums.

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

§7

max. 40°C

Lagern Sie das Produkt und

den Akku nicht bei einer
Umgebungstemperatur von

{iber 40 °C. Schiitzen Sie den
Akkuschrauber und den Akku vor
direkter Sonneneinstrahlung.

Werfen Sie den Akku nichtins
Wasser. Schiitzen Sie Ihn vor
Wasser und Feuchtigkeit.

X
X

Werfen Sie den Akku nichtins
Feuer.
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Sicherheit

BestimmungsgemadfRe Verwendung

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den
Privatanwender im Hobby und Do-it-yourself-
Bereich fiir folgende Zwecke bestimmt:

- Entfernen von Nebelfrostablagerungen
(Raureif, Raueis, Klareis) auf Autoscheiben;

- Reinigen und Polieren von geeigneten
Oberflachen.

Alle weiteren Anwendungen sind ausdriicklich
ausgeschlossen und gelten als nicht
bestimmungsgemaRe Verwendung. Der Hersteller
oder Handler ibernimmt keine Haftung fiir
Verletzungen, Verluste oder Schédden, die

durch nicht bestimmungsgemalRe oder falsche
Verwendung entstanden sind. Mogliche Beispiele
fiir nicht bestimmungsgemaRe oder falsche
Verwendung sind:

- Verwendung des Produkts fiir andere Zwecke,
als fiir die es bestimmt ist.

- Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
und Warnung sowie der Montage-, Betriebs-,
Wartungs-, und Pflegeanweisungen, die in
dieser Bedienungsanleitung enthalten sind.

- Verwendung von Zubehor und Ersatzteilen, die
nicht fiir dieses Produkt bestimmt sind.

- Reparatur des Produkts durch einen anderen als
den Hersteller oder eine Fachkraft.

- Gewerbliche, handwerkliche oderindustrielle
Nutzung des Produkts.

- Bedienung oder Wartung durch Personen, die
mit dem Umgang des Produkts nicht vertraut
sind und/oder damit verbundene Gefahren
nicht verstehen.

Verwenden Sie Zubehdr entsprechend diesen
Anweisungen. Fehler bei der Einhaltung der

in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
Anweisungen konnen zu schweren Verletzungen
und zum Verlust der Garantie fiihren. Halten

Sie die geltenden lokalen oder nationalen
Bestimmungen zu Verwendung dieses Produkts
ein. Nehmen Sie niemals Verdnderungen an dem
Produkt vor. Jede Anderung an dem Produkt kann
geféhrlich sein und ist verboten.

Sicherheitshinweise

/A WARNUNG!

GEFAHR fiir Kinder und Personen!

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8
Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich

des sicheren Gebrauchs des Produkt
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

- Kinder diirfen nicht mit dem Produkt
spielen.

- Reinigung und Benutzerwartung diirfen
nicht von Kindern vorgenommen werden.

- Halten Sie Kinder von
Verpackungsmaterial fern.

- Achten Sie auch darauf, dass der
Verpackungsbeutel nicht iiber den Kopf
gestiilpt wird.

STROMSCHLAGGEFAHR!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder
zu hohe Netzspannung kdnnen zu
elektrischem Stromschlag fiihren.

- Verwenden Sie fiir das Aufladen des
Produkts einen geeigneten Netzadapter
mit max. 5 V Netzspannung. Der
Netzadapter darf nurin trockenen
Innenrdumen verwendet werden
und muss vor Feuchtigkeit geschiitzt
werden. Alternativ konnen Sie das USB-
Ladekabel auch direkt an Ihren Computer
anschlieRen.

- SchlieRen Sie das USB-Ladekabel nicht
an ein USB-Hub an.

- SchlieRen Sie den Netzadapter (nicht
im Lieferumfang enthalten) an eine
ordnungsgemal installierte Steckdose
an.

- Achten Sie darauf, dass die Steckdose
gut zugdnglich ist, damit Sieim
Bedarfsfall schnell den Netzadapter
ziehen kdnnen.
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Sicherheit

Wickeln Sie das USB-Ladekabel vor dem
Anschluss vollstdandig ab. Achten Sie
dabei darauf, dass das Kabel nicht durch
scharfe Kanten oder heiRe Gegenstdnde
beschadigt wird.

Verlegen Sie das USB-Ladekabel so, dass
es nicht zur Stolperfalle wird.

Decken Sie den Netzadapter nicht durch
Vorhdnge, Zeitungen etc. ab und sorgen
Sie fiir ausreichende Beliiftung. Der
Netzadapter kann heiR werden.

Ziehen Sie den Netzadapter aus der
Steckdose, bevor Sie das Produkt
reinigen, wenn wahrend des Betriebs
offensichtlich eine Stérung auftritt.

Ziehen Sie dabei immer am Netzstecker,
nicht am USB-Ladekabel.

Laden Sie das Produkt nicht, wenn der
Netzadapter oder das USB-Ladekabel
beschadigtist.

Nehmen Sie keine Veranderungen am
Produkt oder am USB-Ladekabel vor.
Lassen Sie Reparaturen nur von einer
Fachwerkstatt durchfiihren, da nicht
fachgerecht reparierte Gerate eine
Gefahrdung fiir den Benutzer darstellen.

Bei Beschadigung des USB-Ladekabels
oder des Netzadapters muss dieser
entsorgt und durch ein USB-Ladekabel
oder einen Netzadapter gleichen Typs
ersetzt werden.

Tauchen Sie weder das Produkt noch
USB-Ladekabel oder Netzadapter in
Wasser oder andere Fliissigkeiten.
Fassen Sie den Netzadapter niemals mit
feuchten Handen an.

Halten Sie das Produkt, den Netzadapter
und das USB-Ladekabel von offenem
Feuer und heilRen Flachen fern.
Betreiben Sie das Produkt nie in
Feuchtrdumen oderim Regen.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass er

in eine Wanne oder in ein Waschbecken
fallen kann.

- Greifen Sie niemals nach einem
Elektrogerdt, wenn esins Wasser
gefallen ist. Ziehen Siein einem solchen
Fall sofort den Netzadapter aus der
Steckdose.

- Sorgen Sie dafiir, dass Kinder
keine Gegenstdande in das Produkt
hineinstecken.

- Wenn Sie das Produkt nicht benutzen,
ihn reinigen oder wenn eine Storung
auftritt, schalten Sie das Produkt immer
aus und ziehen Sie den Netzadapter aus
der Steckdose.

[ Avorsicht: |
VERLETZUNGSGEFAHR bei Verwendung!

Unsachgemdlie Verwendung kann zu
Verletzungen fiihren.

- Betreiben Sie das Produkt nie in
explosionsgefahrdeten Rdumen.

- Beachten Sie Sichheitsvorschriften in
Bereichen wie z. B. Tankstellen oder
Garagen.

- Vermeiden Sie Hautkontakt mit den
rotierenden Reinigungspads oder der
Eiskratzplatte.

- Wenn Sie das Produkt nicht verwenden,
stecken Sie die Schutzkappe auf.
- Betreiben Sie das Produkt nur bei

Temperaturen zwischen -20 °C bis
+40 °C.

BESCHADIGUNGSGEFAHR!
Unsachgemdfer Umgang mit dem Produkt
kann zu Beschadigungen des Produkts
fiihren.

- Stellen Sie das Produkt nie auf oderin
der Nahe von heilRen Oberflachen ab
(Herdplatten etc.).

- Bringen Sie das USB-Ladekabel nicht mit
heiRen Teilen in Beriihrung.

- Setzen Sie das Produkt niemals hoher
Temperatur (Heizung etc.) oder
Witterungseinfliissen (Regen etc.) aus.
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Sicherheit

- Fiillen Sie niemals Fliissigkeit in das
Produkt.

- Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen
niemals in Wasser oder andere
Fliissigkeiten und verwenden Sie zur
Reinigung keinen Dampfreiniger. Das
Produkt kann sonst beschadigt werden.

- Geben Sie das Produkt keinesfalls in die
Spiilmaschine. Sie wiirden es dadurch
zerstoren.

- Schiitzen Sie das Produkt vor starken
StoRen und Erschiitterungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht

mehr, wenn die Kunststoffbauteile des
Produkts Risse oder Spriinge haben

oder sich verformt haben. Ersetzen Sie
beschadigte Bauteile nur durch passende
Originalersatzteile.

Nehmen Sie keine Verdanderungen

an dem Produkt vor. Lassen Sie
Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt
durchfiihren. Unsachgemal
durchgefiihrte Reparaturen kdnnen
erhebliche Gefdhrdungen fiir den
Benutzer verursachen.
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Vor Verwendung

Vor Verwendung

VERLETZUNGSGEFAHR!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt
kann zu Beschddigungen des Produkts
fiihren.

- Benutzen Sie das Produkt nichtiin
explosionsfahiger Atmosphare.

- Benutzen Sie das Produkt nurin
Umgebungstemperaturen zwischen -20
bis +40 °C.

- Trennen Sie das Produkt von
der Stromversorgung, bevor Sie
Einstellungen vornehmen, Zubehor
montieren oder wechseln und
Wartungsarbeiten ausfiihren.

Produkt und Lieferumfang priifen

A\ WARNUNG!

ERSTICKUNGSGEFAHR!

Es besteht Erstickungsgefahr durch
Verschlucken oder Einatmen von Folien.

- Halten Sie die Verpackungsfolie von
Kindern fern.

1. Nehmen Sie das Produkt und das Zubehor aus
der Verpackung.

2. Priifen Sie, ob der Lieferumfang vollstdndig
ist (siehe Kapitel "Teilebezeichnung").

3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder das
Zubehor Schaden aufweisen.

4. Bei Schdden oder fehlenden Teilen benutzen
Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich iiber
die auf Seite 2 angegebene Servicestelle an
den Hersteller.

Akku laden

Der Akku ist werkseitig leicht vorgeladen.
Laden Sie den Akku vor erstmaligen Gebrauch
vollstdndig auf. Beim Laden sowie bei starker
Beanspruchung des Produkts erwdarmt sich der
Akku. Nach oder vor dem Aufladen immer den
Akku erst auf Raumtemperatur abkiihlen lassen.
Sie konnen den Akku auf zwei Weisen aufladen.
1. Stecken Sie das USB-Ladekabel " 6 in die
USB-Ladebuchse '3 .
2. Stecken Sie das USB-Ladekabel entweder
- in Ihren Computer oder
- in einen geeigneten Netzadapter.
3. Stecken Sie den Netzadapter in eine
ordnungsgemal installierte Steckdose.
Die Ladeanzeige | 2 leuchtet wahrend des
Aufladens rot.

Wenn der Akku vollstdndig geladen ist,
leuchtet die Ladeanzeige griin.

Schutzkappe abnehmen und
aufsetzen (Abb. C)

e Um die Schutzkappe | 4 abzunehmen,
drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn.

e Um die Schutzkappe wieder aufzusetzen,
drehen Sie sie im Uhrzeigersinn.

Reinigungspad anbringen und

abnehmen (Abb. D)

1. Wahlen Sie ein geeignetes Reinigungspad | 7
fiir die Reinigung.

2. Befestigen Sie das Reinigungspad am
Klettverschluss der Tragerscheibe, sodass die
Rander genau iibereinander liegen.

10
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Verwendung

[ Aworstcar:|
VERLETZUNGSGEFAHR!

Die Reinigungspads bzw. die Eiskratzplatte
konnen wahrend der Verwendung
Verletzungen verursachen, wenn Sie mit
Haut in Kontakt kommen.

- Bevor Sie das Produkt einschalten,
halten Sie es mit einer Hand fest
und stellen Sie sicher, dass die
Reinigungspads bzw. die Eiskratzplatte
keinen Kontakt zu Kdrperteilen oder
anderen Oberflache haben.

BESCHADIGUNGSGEFAHR!

UbermaRiger Druck kann zu
Beschadigungen des Produkts oder
dessen Zubehdrs fiihren und erhdht die
Verletzungsgefahr.

- Uben Sie keinen iibermiRigen Druck auf
das Produkt aus.

Als Reinigungsgerdt verwenden
1. Um das Produkt einzuschalten, driicken Sie
die Ein-/Austaste (1 .
Das Reinigungspad beginnt sich zu drehen.

2. Fiihren Sie das Reinigungspad langsam und
mit leichtem Druck iiber die zu reinigende
Oberflache.

3. Um das Produkt auszuschalten, driicken Sie
erneut die Ein-/Austaste.

Als Eiskratzer verwenden (Abb. E)

BESCHADIGUNGSGEFAHR!

Der Kontakt der Eiskratzplatte mit dem

Autolack und den Gummidichtungen kann

zu Beschadigungen des Autolacks und der

Gummidichtungen fiihren.

- Lassen Sie die Eiskratzplatte nichtin
Kontakt mit dem Autolack und den
Gummidichtungen kommen.

Um das Produkt als Eiskratzer zu verwenden,
muss zundchst das Reinigungspad mit der
Eiskratzplatte getauscht werden.

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt
ausgeschaltetist.

2. Halten Sie das Produkt mit einer Hand fest
und nehmen Sie mit der anderen Hand die
Tragerscheibe mit Klettverschluss ab.

3. Stecken Sie Eiskratzplatte ' 5 in das Produkt
ein.

4. Um das Produkt einzuschalten, driicken Sie
die Ein-/Austaste (1 .

Die Eiskratzplatte beginnt sich zu drehen.

5. Fiihren Sie die Eiskratzplatte langsam und mit
leichtem Druck {iber die Autoscheibe.

6. Um das Produkt auszuschalten, driicken Sie
erneut die Ein-/Austaste.

11
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Wartung, Reinigung,Lagerung und Transport

Wartung, Reinigung,

Lagerung und Transport

VERLETZUNGSGEFAHR!

Unsachgemdler Umgang mit den Produkt
wahrend Wartung, Reinigung, Lagerung und
Transport konnen zu Verletzungen fiihren.

- Schalten Sie das Produkt aus und ziehen
Sie den Netzadapter aus der Steckdose.

Wartung
Das Produkt ist weitgehend wartungsfrei.

 Verwenden Sie nur Ersatzteile/Zubehor
vom Hersteller bzw. von ermdchtigen
Fachwerkstdtten.

Reparaturen diirfen nur von Sachkundigen oder
einer autorisierten Servicestelle durchgefiihrt
werden. Sachkundige sind Personen mit
entsprechender Fachausbildung und Erfahrung,
die Anforderungen an die Konstruktion und
Gestaltung des Produkts kennen und sich auf
die Sicherheitsbestimmungen verstehen.

Reinigung

VERLETZUNGSGEFAHR!

Unsachgemdl3e Reinigung kann zu
Verletzungen und zu Beschddigungen des
Produkts fiihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, Biirsten mit
Metall- oder Nylonborsten sowie
keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegenstdnde wie
Metallschwdamme und dergleichen. Diese
konnen die Oberflachen beschadigen.

- Geben Sie das Produkt keinesfalls in die
Spiilmaschine. Sie wiirden es dadurch
zerstoren.

- Achten Sie darauf, dass keine
Fliissigkeiten in das Innere des Produkts
gelangen.

1. Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten
Tuch.

2. Lassen Sie alle Teile danach vollstandig
trocknen.

3. Reinigen Sie das Gehduse regelmaRig mit
einem weichen Tuch.

Lagerung

BESCHADIGUNGSGEFAHR!

Unsachgemdl3e Lagerung kann das Produkt

und den Akku beschadigen.

- Lagern Sie das Produkt nicht fiir langere
Zeitim Fahrzeug.

Setzen Sie die Schutzkappe ' 4 auf.

* Lagern Sie das Produkt stets an einem
trockenen Ort.

Schiitzen Sie das Produkt vor direkter
Sonneneinstrahlung.

* Lagern Sie das Produkt fiir Kinder
unzugénglich, sicher verschlossen und bei
einer Lagertemperatur zwischen +5 °C und
+20 °C (Zimmertemperatur).

Transport

* Transportieren Sie das Produkt vor StéRen
und Vibrationen geschiitzt und in der
Originalverpackung.

12
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Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Problem Mégliche Ursachen

Behebung

Gerat lauft nicht an. Der Akku ist leer.

Laden Sie den Akku auf.

Die Ein-/Austaste wurde nicht
gedriickt.

Driicken Sie die Ein-/Austaste "1 .

Das Reinigungspad Der Akku ist Leer.
bzw. die Eiskratzplatte
rotiert nur langsam.

Laden Sie den Akku auf.

Das Produkt ladt nicht = Sie nutzen einen inkompatiblen
richtig auf. Netzadapter.

Nutzen Sie zum Aufladen einen
Netzadapter mit 5 V Netzspannung.

Technische Daten

Multireinigungs- und Poliergerdt

Modell WWS-MRP4-B01
Leerlaufdrehzahl 160 min™
Scheibendurchmesser 100 mm
Nennspannung 4V
Betriebsbedingungen -20 bis +40 °C
Lagerbedingungen +5 bis +20 °C
Akku

Modell INR18650P-2000
Nennspannung 4\ ==

Kapazitat 2000 mAh

Typ Lithium-Ionen-Akku (Li-Ion)

201243_DE_20240521.indd 13 @
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Gerdusch- und Vibrationsinformation

Gerdusch- und

Vibrationsinformation

Gerduscheemissionswerte

Gemessen gemalk EN 62841. Das Gerdusch am
Arbeitsplatz kann 85 dB (A) {iberschreiten, in
diesem Fall sind SchutzmaRnahmen fiir den
Benutzer erforderlich (geeigneten Gehorschutz

tragen).

Schalldruckpegel: Lpa 68 dB(A)
Schallleistungspegel: Lwa 76 dB(A)
Unsicherheit: Kpa / Kua 3 dB(A)
Vibrationsinformation

Vibrationswert: an 0,7334 m/s?
Unsicherheit: K 1,5m/s?

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und der
angegebene Gerduschemissionswert sind nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kdnnen zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs
mit einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und der
angegebene Gerduschemissionswert kdnnen auch
zu einer vorldufigen Einschatzung der Belastung
verwendet werden.

/A WARNUNG!

Die Schwingungs- und
Gerduschemissionen kénnen wahrend
der tatsdachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug
verwendet wird, insbesondere, welche
Art von Werkstiick bearbeitet wird.

Der tatsdchliche Schwingungsemissionswert
kann, wie folgt beschrieben, durch die Art
der Anwendung abweichen:

- Befindet sich das Produkt in einem guten
Zustand bzw. wurde es ordnungsgemal
gewartet.

- Wie und fiir welches Material wird das Produkt
verwendet.

- Verwendung des richtigen Zubehdrs und dessen
einwandfreier Zustand.

- Fester Halt des Produkts durch den Anwender.

- Wird das Produkt, wie in dieser Anleitung
beschrieben, bestimmungsgemdl verwendet.

- Bei nicht angemessener Anwendung kann das
Produkt vibrationsbedingte Erkrankungen
verursachen.

M\ WARNUNG!

SicherheitsmalRnahmen sind zum
Schutz des Bedieners festzulegen,

die auf einer Abschdtzung der
Schwingungsbelastung wahrend der
tatsachlichen Benutzungsbedingungen
beruhen (hierbei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen,
beispielsweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lauft).

Je nach Art der Anwendung bzw.

der Benutzungsbedingungen sind
zum Schutz des Anwenders folgende
SicherheitsmaBnahmen zu treffen:

- Versuchen Sie die Vibration so gut wie mdglich
zu vermeiden.

- Verwenden Sie nur einwandfreies Zubehor.

- Verwenden Sie vibrationsgedampfte
Handschuhe, wenn Sie das Produkt benutzen.

- Pflegen und warten Sie das Produkt
entsprechend dieser Anleitung.

- Vermeiden Sie, das Produkt bei einer
Temperatur unter -20 °C und iiber +40 °C zu
verwenden.

- Planen Sieihre Arbeitsschritte so, dass Sie
stark vibrierende Gerdte nicht (iber mehrere
Tage benutzen miissen.

14
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Recycling

Verpackung entsorgen

LAY Entsorgen Sie die Verpackung
sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-
Sammlung.

Produkt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
E durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern weist darauf hin, dass dieses

Gerat der Richtlinie 2012/19/EU

unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass
Sie dieses Gerdt am Ende seiner Lebensdauer
nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgen
diirfen, sondern es zu speziell eingerichteten
Sammelstellen, Recyclingzentren oder
Entsorgungsunternehmen bringen missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenlos. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie es
ordnungsgemaR.

Das Folgende gilt fiir den deutschen Markt:

Beim Kauf eines neuen Gerdtes haben Sie das
Recht, das entsprechende Altgerat bei Ihrem
Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro-
und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache
von mindestens 400 Quadratmetern

sowie Lebensmitteleinzelhdndler mit

einer Verkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die regelmaRig Elektro- und
Elektronikgerate verkaufen, sind auch ohne
den Kauf eines Neugerdtes zur kostenlosen
Riicknahme von Altgerdten verpflichtet, wenn
das Altgerdtin keiner Dimension groRer

als 25 cm ist. Der Importeur bietet Ihnen
Riicknahmemdglichkeiten direktin den
Geschaften und Markten an. Bitte wenden Sie
sich auch an Ihren Handler, um Informationen
tiber lokale Riicknahmemdglichkeiten zu
erhalten.

Wenn Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthalt, sind Sie selbst dafiir verantwortlich,
diese vor der Riickgabe zu l6schen.

Wenn dies mdglich ist, ohne das Altgerat zu
zerstoren, entfernen Sie die alten Batterien

Recycling
oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie das
Altgerdt zur Entsorgung zuriickgeben, und
fiihren Sie sie einer getrennten Sammlung zu.

Bei fest eingebauten Akkus geben Sie bei der
Entsorgung an, dass das Gerat einen Akku
enthalt.

Wenden Sie sich an Ihre Gemeinde- oder
Stadtverwaltung, wenn Sie andere
Mdglichkeiten zur Entsorgung von Altgeraten
suchen.

Batterien / Akkumulatoren
entsorgen

Batterien und Akkus diirfen nicht
Ef zusammen mit dem Hausmlill entsorgt

werden. Verbraucher sind gesetzlich

dazu verpflichtet, Batterien und Akkus

einer getrennten Sammlung
zuzufiihren.

Batterien und Akkus kdnnen unentgeltlich

bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde/Ihres
Stadtteils oderim Handel abgegeben werden,
damit sie einer umweltschonenden Entsorgung
sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen
Rohstoffen zugefiihrt werden kdnnen. Bei
einer unsachgemdRen Entsorgung kdnnen
giftige Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen,
die gesundheitsschdadigende Wirkungen auf
Menschen, Tiere und Pflanzen haben.

In Elektrogerdten enthaltene Batterien und
Akkus miissen nach Moglichkeit getrennt von
ihnen entsorgt werden. Geben Sie Batterien und
Akkus nurin entladenem Zustand ab.

Verwenden Sie wenn maglich wiederaufladbare
Batterien anstelle von Einwegbatterien.

Kleben Sie bei lithiumhaltigen Batterien und
Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um
einen duReren Kurzschluss zu vermeiden. Ein
Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer
Explosion fiihren.
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Garantie

Garantie der Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer

des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere

im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Original Kassenbon gut
auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den
Kauf bendtigt. Tritt innerhalb von 3 Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dassinnerhalb der 3-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung
nicht verldangert. Dies gilt auch fiir ersetzte

und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schdden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgfaltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiRteile angesehen werden kénnen oder

fiir Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt
sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemal benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgemaRe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von

denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und
nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und unsachgemaRer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer als Nachweis fiir den Kauf
bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt ihrer
Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die Ihnen
mitgeteilte Service Anschrift ibersenden.

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserkldrung finden Sie auf der
vorletzten Seite dieser Anleitung.
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Ce

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erkldren ausdriicklich und in eigener Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
einschldgigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.

Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3).

Technische Unterlagen erhiltlich bei: (4).

Mod.: WWS-MRP4-B01

(1) (2 (3)
2006/42/EG ENIS0 12100:2010
Multireinigungs- und Poliergerdt 4 V IE;‘ IIIIEECC 5528112:21228511’
2014/30/EU . 4

ENIEC 6100-3-2:2019+A1;
EN 6100-3-3:2013+A1+A2

2011/65/EU+(EU)2015/863

ENIEC 63000:2018

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

(4)

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, A-5081, Anif, Austria

Christfa'ﬁ Huber, MA
Product Manager
Anif, 22.05.2024
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